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Ujecie handlarza dziewczat.

Najwstretniejszym procederem i sposobem za-
robkowania, jaki sobie wogble mozna wyobrazic,
jest niewatpliwie handel zywym towarem, handel
dziewczetami. A kwitnie on, niestety, w kraju na-
szym na duza skale, mimo akcyi rozwinietej prze-
ciw niemu nietylko przez wihadze, ale i spoteczen-
stwo same. Rok rocznie wywozg ajenci, posredni-
czacy w tego rodzaju handlu, mnéstwo miodych
i pieknych dziewczat w dalekie, obce strony, obie-
cujgc im korzystne posady, a w rzeczywistosci
skazujgc je nahanbe w domach publicznych. Jeden

ludwik Stasiak.

Reprezentant redakcy

Humoreska z opowiadan analfabety.

(dokoriczenie)

— Oto czionek naszej redakcyi, Stanistaw Si-
kora. Ja wpadne o trzeciej.

Znikt jak kamfora. Mnie otoczyto kilku pandw.
Wzieli mie pod reke, wprowadzili do sali. Co za
wspaniatosci! Obrusy biate, kwiaty, butelki kolo-
rowe. Na butelkach gtowki ptote, srebrne, rubinowe,
dyamentowe. Zblizyt sie do mnie jaki$ pan, kto-
rego nazywano'hrabig, uktonit sie i rzek} do mnie:

— Jestem Wiadystaw Ostojewski, wiasciciel
dobr i marszatek powiatowy.

Nie pozostatem mu dtuzny w odpowiedzi:

— Jestem Stanistaw Sikora, pomocnik strdza
w Wadowicach.

Hrabia patrzyt sie na mnie dziwnie. USmiech-
nat sie i méwi zyczliwie:

— Pan nawet na bankiecie fejletonowe dowcipy
pisze.

= Alez ja nic nie pisze, panie hrabio, bo pi-
sa¢ nie umiem.

— Skromno$¢ panie, skromnosc.
sie wodki. Nala¢ panu kieliszek?

--- Wolatbym szklanke.

Dziwnie spojrzat na mnie hrabia. Patrzyt chwile,
postawit butelke, udat, ze z kim innym rozmowe
zaczyna i opuscit mie czempredzej.

Tymczasem zawezwano nas do stotu. Gospodarz
zebrania wzigt mnie pod reke i posadzit naprze-
ciw hrabiego. Obok mnie siedziat pan ze siwag
broda, z drugiej strony jakis wojskowy tysy, jak
kolano. Zaczyna ze mng rozmowe:

— Jesli sie nie myle, to pan brate$ udziat w kon-
gresie dziennikarskim w Brukseli.

— Nie, panie.

— Nie?! A przecie mialem w rekach zapro-
szenie, wystosowane do waszej redakcyi.

— Bytem w istocie zaproszony.

— Do Brukseli na kongres?

— Nie. Do Kalwaryi na chrzciny do koscielnego.

Sasiad moj z prawej przerwat ze mnag roz-
mowe, nawiazat ja za$ sasiad z lewej. Ten pod
koniec $niadania pyta mi sie:

— Zna pan Wiochy?

— Znam.

— Co sie panu bardziej podoba, Wenecya, czy
Neapol ?

— Najbardziej podobajg mi sie Myslenice.

— Mowimy o Wiochach.

— Bo ja tez Wiochow w Myslenicach widziatem,

— W Myslenicach?! C6z oni tam robili?

— Jeden chodzit z malpg, inni stawiali most
zelazny.

Wytrzeszczyt oczy na mnie i zamilkt.

GdysSmy po czarnej kawie wstali od stotu, przy-
niost gospodarz wielka, w aksamit oprawng teke,
potozyt ja na stole i méwik:

— Oto pamigtkowa ksiega naszej firmy. Uprzej-
mie prosze, abys$cie panowie zechcieli w niej po-

No, napijmy
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wiasnie z tego rodzaju handlarzy wpadt
przed kilku dniami w rece policyi Iwo-
wskiej. Nazywa sie on rzekomo Jozef
Libo, a wedle znalezionych przy nim
papieréw, ma by¢ synem Lejby Rosen-
zweiga, poddanego rumunskiego z Tur-
cyi, i stale mieszka w Konstantynopolu,
gdzie, jak badania wykazaty, jest po-
Srednikiem handlu zywym towarem
i stoi na zoldzie tamtejszej spotki ku-
plerskiej. W Galicyi tadnym dziewcze-
tom obiecywat rentowne posady w Tur-
cyi. Dzialalnos¢ takag rozwijat w Stry-
ju, w Katuszu itd. We Lwowie pro-
bowat nawet szczescia u pewnej panny
z uczciwej izraelickiej rodziny i starat
sie oficyalnie o jej reke, panna jednak
nie miata zaufania do Liby i mimo na-
méw rodzicéw, nie chciata sie daé na-
ktoni¢ do matzenstwa z nim. W Stryju miat wie-
cej szczeScia w mitosci, zamiaréw swych jednak
nie moégt wypetni¢, poniewaz w miedzyczasie zo-
stat we Lwowie uwieziony.

Libo, ktéremu mogg sie czytelnicy przypatrzyé
na zalgczonej fotografii, wiada Kkilku jezykami,
a to po zydowsku (zargonem), arabsku, turecku
i angielsku Po polsku nie méwi, a przynajmniej
wypiera si¢ tego. Zdaje si¢ jednak, ze jest to nie-
prawda, i ze Libo pochodzi z Galicyi. Swiadczy
0 tem sama znajomo$¢ tutejszych stosunkow. Po-
licya lwowska odstawita Libe do sadu karnego.

tozy¢ cenne swe imiona. Bedg one dla nas zawsze
pamigtkami minionych, uroczystych chwil Przede-
wszystkiem racz pan podpisaé, panie redaktorze.
Miedzy mng a panska redakcyag byta S$miertelna
wasn. Dotad byla straszliwa nienawi$¢, niechze
teraz bedzie zgoda. Pu$émy przesztos¢ w niepa-
mie¢. Podpisz pan ten dokument.

— Kiedy ja pisa¢ nie umiem.

— Co?! Jakto? Jeste$ pan dziennikarzem i pi-
sa¢ nie umiesz.

— Nie jestem wcale dziennikarzem.

— Czemze pan jestes?

— Pomocnikiem stréza w Wadowicach.

— Alez to byé nie moze. Wprowadzit pana
przecie redaktor.

Hrabia wtracit:

— Jako czionka redakcyi przedstawit.

— Czyz to zarty straszliwe?

— Alez to by¢ nie moze! Czemze pan jeste$?

Pomocnikiem str6za w Wadowicach.

— To nieprawda!!

Wyjatem z Kkieszeni mojg stuzbowa ksigze-
czke, wystawiona przez gmine, podpisang przez wojta.

— Oto dowdd.

Cate towarzystwo rzucito sig, aby ksigzke moja
ogladaé. Zgietk okropny, ja za$, widzac, ze wiecej
juz je$¢ nie dadzg, wyniostem sie. Na schodach
dolatywaty mie okrzyki:

— Zadrwit z nas!

— Okropnie z nas zakpit!

— Na uraggowisko str6za nam posta!

— Alez to niestychane!

— Bezczelnos¢, ktora granic nie mall

W owg wiasnie chwile, gdy cata sala wrza-
skami gniewu i przeklenstwa wrzata, wszedt na
sale gtowny redaktor. Ale nie bawit tam dugo.
Dogonit mie, cho¢ ja wolno schodami szediem. Bo
ja opusciwszy drzwi hotelu, uszedtem dwa kroki,
gdy on juz przedemng na ulicy sie zjawit. Zjawit
sie tak predko, bo leciat nie schodami, ale oknem...

Koniec.

Rozwigzanie zagadek Nr. 4.
Arytmogryf.
Lucyan Rydel.

ZAGADKA.
Konferencya w Algesiras.

Dobre rozwigzania nadestali Pp.: Fr. Niepok6j i Tow.
>Zgodaa Krosno, J. Rodakowska Kulikow, M. Switkowska
Krakéw, Sita Nowiccy Sokal, F. Jelenski Nowy Targ, H.
Szczerbowa Majdan, W+ Dobrowolski Mosciska, BI. Pieter-
kiewiczdwna Czerniowce. Zosia Tomaszewska Krakdw, Halka
Feuréwna Krakow, St. W. Andrysik Dab, H. Karatnicka
Nadwoéma, J. Wesota Lwéw, K. Fuchs Peczynizyn, J. M.
Zankowski Popielniki, M Rézanski  Gorlice, St. Gajdeczka
Zapatéw, H. Mokrzycka Turbia, E. Bogdalski Koropuz, A.
St. Bassara Niwiska, K. Chodkiewicz Zbydniéw, M. Opolska
Czarny Dunajec, |. Talaga Stale ad Tarnobrzeg, Sc. Szwa-
bowicz Zurawno, K. Kaniowski Zielona, J. Wrdbel teka-
wica, M. i S. Czaplickie Skierniewice, J. M. Kudas Krempna,
T. Domam Sanok, W} Nowiccy Wisnicz, A. Surowiecki
Krakéw, M. Arbesbauer Lwoéw, Al. Bocson Boébrka, J. Ro-
bak Krakéw, J. Badura Rozdzien, S. Suchomel Tataréw, K.
Reiter Stanistawdw, A Mieses Przemysl, A. Zimer Mikulifice,
S. Samueli Limanowa, E. Fiilleréwna Rzeszéw, H. Psarska

Nr. fi

Tarnéw, J. Kuczericzka Hladki, Br. Weismanéwna Lima-
nowa, Koétko rolnicze Majdan zbyd, L. Swiezawska Gtady-
széw, L. Fortuna Kety, Czytelnia i resursa mieszczanska
Kety, J. Ramoszyriska Borystaw, 1l. Utrycli Malin, E. An-
drysik Krakow, J. Bielawski Brzezany, H. Zielinska Mana-
jow, St. Wasdniewski Kossow, Z Iwanowicz Kotomyja, B.
Moszynski Drohobycz, J. Duszyriski Niepotomice, J. Jadach
Przemysl, T. Cmierz Przeworsk, A. Mitkowski Betz, H. Ple-
chawska Stanistawow, P. Nowiriski Tarnéw.

Nagrode za dobre rozwiazanie otrzymata przez losowa-
nie p. Jadwiga Rodakowska w Kulikowie. — Prosimy
0 nadestanie 72 halerzy na koszta przeytki.

Zagadki do nagrody.
Kryptogryf.
Utozyt E. Ulubiewicz, Sambor.

Powyzsze kwadraciki wypetni¢ literami tak. aby po-
szczeg6lne wyrazy daly nastepujgce zdania :

1 Zwyczajny tytut lekarza. 2. Zwierze z typu stawo-
watych. 3. Zwierzeta wodne. 4. Powie$¢ Orzeszkowej. 5. Ga-
tunek poezyi opisowo-lirycznej. 6. Zaktad naukowy. 7. Samo-
gloska i spotgtoska. 8. Owoc. 9. Miejsce ustronne w parku,
ulubione zwiaszcza w wieku XVIII. 10. Zona oficera wyso-
kiej rangi. 11. Inaczej kidtnia. 12. Figura geometryczna.
13. Miasto w Wielkopolsce.

Poczatkowe i konicowe litery tych wyrazéw, czytane
z gory na dot, dadza imi¢ i nazwisko poety, oraz pierwsze
stowa znanej piesni patryotycznej przezen napisanej.

Dla utatwienia rozwigzania podajemy obok zgtoski,
z ktérych sie sktadajg potrzebne wyrazy: by. ce, claw, e, e
gie, i, jabt, je, ko, ko, kou, le, li, liarz, to, to, mi, mnem,
nad, ne, nie, no, o, p, ra re, ry, spor, sy, taz, u, um, wa,
wad, wro.

Zagadka.
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Kotka i gwiazdki zastgpi¢ literami w ten sposdb, aby
gwiazdki, czytane z goéry na dol, daty w jednym rzedzie
imie i nazwisko wspdiczesnego poety polskiego, w drugim
za$ rzedzie tytuly trzech jego dramatow.

Znaczenie wyrazéw. 1 Nazwa stulecia. 2. Nazwisko
wrozki u starozytnych. 3. Ryba. 4. Czlonek redakcyi zajmu-
jacy sie kronika. 5. Stawna stolica Assyryi. 6. Kraj w In-
dyach wschodnich. 7. Dwa miasta w Rosyi, jedno nad Dzwing,
drugie nad rzekg Zhar, doptywem Bohu. 8. Inaczej szybkosc.
9. Obwdd w angielskiej wschodnio-indyjskiej prowincyi Ben-
galu. 10. Miasto w Westfalii nad Hozera. 11. Rodzaj roslin
z rodziny rodlin szyszkowatych. 12. Miasto w Holandyi.
13. Sole kwasu siarkowego. 14. Stolica rzeczypospolitej mu-
rzynskiej Liberyi w Afryce. 15. Prowincya w Egipcie gor-
nym. 16. Ksigzecy réd na Litwie, wywodzacy sie od Rury-
kowych. 17. Zotnierz konny w dawnem wojsku polskiem,
ktéry dawat hasto do uderzenia na nieprzyjaciela. 18. Pan-
stwo, ktére w 18 wieku stracito niepodlegtosé. 19. Tytut
glosnego dramatu poety, ktérego imie i nazwisko tworzy
pierwszy rzad gwiazdek w powyzszej zagadce.

Dla utatwienia rozwiazania podajemy zgtoski, z ktérych
sie skladajg powyzsze wyrazy: bi, ba, ckar, dam, den, dzwinsk,
gaiid, i, ka, kierz, la, le, li, li, ma, mar, mi, min, mon, nek,
ni, ni, nie, niech, ny, pat, po, po, poi, por, pstrag, re, ro, ro,
sal, siar, ska, ski, sto, spiech, sy, ter, ter, twa, tyn, wa, war,
wia, wy, wiek, zwo.

Jako nagrode za dobre rozwigzanie wszystkich powyz-
szych zagadek przeznacza Redakcya wspaniaty tort pon-
czowy z cukierni lwowskiej Jana Michalika w Krakowie.



